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      L’autrice : Marie-Hélène Delval a écrit beaucoup d’histoires pour tous les âges et dans tous les genres.

      Passionnée de littérature fantastique et fantasy, elle est l’autrice du roman Les chats et la traductrice de grandes séries comme Eragon, L’Épouvanteur et La cabane magique. Avec Les dragons de Nalsara, elle a imaginé un univers de fantasy pour le plus grand plaisir des jeunes lecteurs.

       

      L’illustrateur : Alban Marilleau a étudié à l’École Supérieure de l’Image d’Angoulême. Depuis, il illustre albums, romans, bandes dessinées et magazines. Pour inventer l’univers visuel de la série Les dragons de Nalsara, il s’est inspiré des histoires qu’il lisait enfant, notamment les romans de Tolkien.
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– Cham et Dhydra sont libres ! s’exclame Antos, bouleversé.
Pendant presque neuf ans, il a cru sa femme morte, emportée par l’océan au cours d’une tempête. Puis il a appris qu’en réalité elle avait été enlevée par la strige et qu’elle était prisonnière des sorciers addraks. Et voilà qu’à présent il peut espérer la revoir ! Très bientôt !
Isendrine et Mélisande, les magiciennes, secouent la tête, la mine grave :
– La route est longue pour deux oiseaux, depuis la Citadelle Noire. Longue et…
– … pleine de dangers.
– Sauriez-vous leur venir en aide, belles dames ? demande Antos.
– Et moi ? intervient Nyne. Je peux faire quelque chose ? Je suis déjà allée jusqu’à la citadelle. Si Vag…
Son père l’interrompt :
– Pas question, fillette ! Assez de folies ! Tu ne bougeras pas d’ici.
Messire Onys, le Maître Dragonnier, pose la main sur le bras d’Antos d’un geste apaisant :
– N’ayez aucune crainte, Grand Éleveur. Nous ne laisserons plus votre fille prendre le moindre risque. Nous devons toutefois tenter de secourir votre femme et votre fils.
Il se tourne vers les magiciennes, l’air interrogateur. Les deux femmes déclarent :
– Nous allons préparer pour eux des sortilèges de protection, mais…
– … combien de temps resteront-ils oiseaux ?
L’éleveur de dragons s’étonne :
– Pourquoi ? Votre magie ne fonctionne pas sur les humains ?
Isendrine et Mélisande le dévisagent, amusées :
– Pour ailes qui volent ou pour pieds qui marchent…
– … paroles de vent ou paroles de terre.
Et elles concluent en souriant :
– Ce n’est pas la même chose, Grand Éleveur ; pas…
– … du tout la même chose !
 
L’aube se levait quand la chouette et le moineau ont pris leur envol. Depuis, plusieurs heures se sont écoulées ; les fugitifs sont loin de la Citadelle Noire, à présent. Ils ne sont pas sauvés pour autant, Dhydra le sait. Lorsque le serviteur chargé de lui apporter son morceau de pain et sa cruche d’eau trouvera le cachot vide, il donnera l’alerte. Peut-être même l’a-t-il déjà fait. Et peut-être les Addraks poursuivent-ils déjà leur prisonnière évadée. Ce que Dhydra espère, c’est que les sorciers croiront Cham noyé. Mais leur magie est si puissante ! S’ils découvrent que la mère et le fils se sont changés en oiseaux, ils comprendront que tous deux volent vers le sud pour retourner à Ombrune. Alors, Darkat enverra la strige à leurs trousses…
Dhydra s’adresse mentalement à son fils :
« Plus vite, Cham ! »
La réponse lui parvient par bribes :
« Est-ce qu’on peut… s’arrêter… un peu ? Je suis… si fatigué ! »
La chouette blanche jette un coup d’œil en arrière. Le petit moineau brun la suit péniblement, à battements d’ailes irréguliers. L’effort est trop grand pour Cham : il ne maîtrise pas encore suffisamment la magie. Dhydra repère alors, en contrebas, un bosquet de bouleaux au bord d’une rivière. Ils trouveront là un abri où se reposer et de l’eau pour se désaltérer.
« Suis-moi ! » ordonne-t-elle avant de piquer vers le sol.
À peine Cham a-t-il touché l’herbe qu’il redevient garçon. Il s’écroule sur le dos, bras et jambes écartés.
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– Oh, gémit-il, je suis vidé ! J’ai cru que j’allais tomber du ciel comme une pierre !
Près de lui, la chouette blanche s’ébroue. Puis Dhydra reprend sa forme humaine :
– Je te félicite, Cham. Le sortilège que nous venons d’utiliser demande beaucoup d’énergie et de concentration. Certes, je t’ai transmis un peu de ma force. Mais, si nous n’avions pas été dans une telle urgence, jamais je n’aurais exigé de toi une chose aussi difficile. Et tu as réussi ! Tu seras bientôt un magicien puissant.
Le garçon se redresse avec une grimace, il frictionne ses épaules douloureuses et avoue en riant :
– Pour l’instant, il a mal aux ailes, le magicien !
Redevenu sérieux, il ajoute :
– Maman, si j’ai pu faire ça, c’est peut-être aussi grâce à la magie noire que Darkat m’a enseignée… ?
Sa mère le dévisage, songeuse :
– C’est possible. Ce que tu as appris à la Citadelle Noire va demeurer en toi. Ce sera un atout, à condition que tu l’utilises pour le bien, pas pour le mal. Sinon…
Elle s’interrompt et secoue la tête. C’est Cham qui reprend :
– Sinon, je deviendrai un sorcier addrak, hein ?
Dhydra plonge ses yeux dans ceux du garçon :
– Tu es le petit-fils d’un Addrak. Que tu le veuilles ou non, le sang d’Eddhor coule dans tes veines, ne l’oublie pas. Efforce-toi de toujours faire les bons choix.
Nouant les bras autour de la taille de sa mère, Cham pose la tête contre sa poitrine et affirme :
– Je ne me laisserai plus prendre aux mensonges des Addraks. Je veux être comme toi, maman. Jamais je ne ressemblerai…
D’une voix si basse que c’est à peine un murmure, il souffle :
– … ni à Darkat ni à Eddhor.
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Dans la salle du Conseil, au cœur de la Citadelle Noire, les sorciers marchent de long en large avec nervosité. Les dragons ont repoussé la strige ! Tous leurs espoirs sont anéantis.
– À mon avis, déclare Darkat, les dragons ont été prévenus.
– Par qui ? rugit le plus vieux des sorciers, dont le front est orné d’un bandeau d’argent. Qui a pu les prévenir ? Dhydra est enfermée dans les profondeurs de notre forteresse, là où sa magie blanche ne peut rien contre notre magie noire ! Quant à Cham, qui devait nous ramener un troupeau de dragons dociles, il était en ton pouvoir, Darkat. Du moins, c’est ce que tu prétendais…
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Cette histoire se passe au royaume
d’Ombrune, sous le régne du roi Bertram.
A deux heures de bateau du port de Nalsara,
la capitale, s’éleve I'ile aux Dragons.

On ’appelle ainsi car, tous les neuf ans,
deux ou trois dragonnes sauvages
viennent y déposer leur ceuf.

C’est la que vit Antos, le Grand Eleveur
de dragons, avec ses enfants, Cham et Nyne.
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Résumé de I'épisode précédent
Aux mains des sorciers

Dhydra, toujours prisonniére dans la Citadelle Noire,
a récupéré son miroir grace a Nyne. Cet objet magique
va l'aider a résister aux Addraks, qui exigent toujours
qu’elle appelle des dragons pour leur armée. Cependant,
Darkat — demi-frére de Dhydra et oncle de Cham
— s’efforce de faire du gargon un sorcier. Il lui donne
a manger des fruits qui empoisonnent son esprit ; il lui
met entre les mains Ténébreuse, I’épée de son grand-
pére, une arme chargée de maléfices ; il lui enseigne la
magie noire. Peu a peu, le gar¢on se laisse séduire, au
grand désespoir de sa mére. Comme elle refuse encore
une fois d’obéir aux sorciers, elle est emprisonnée dans
un cachot sans lumiére, au plus profond de la citadelle ;
car c’est Cham qui va appeler les dragons. Sur le dos
de la strige, il file au-dessus de I’océan vers le royaume
des puissantes créatures ailées. Mais Dhydra avait
chargé Otéron, le nicampe, de les prévenir. Les dragons
repoussent violemment la strige ; sous le choc, Cham
tombe al’eau. Vag, I’élusim, le repéche et le dépose sur
un rocher, aux pieds de sa mére, qui a réussi a quitter
son cachot grace au pouvoir de son miroir. Ce bain forcé
— et sans doute la magie des dragons — a délivré Cham
de I'influence des sorciers. Dhydra apprend a son fils
comment se transformer en moineau. Elle-méme se
change en chouette blanche ; et tous deux s’envolent,
libres !
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